C (pretendent) klases apraksts un
tehniskie noteikumi

1. C (pretendent) klase ir domata sportistiem-
iesacéjiem, lai sagatavoties startam augstakas
motosSosejas klasés.

2. Viss kas nav atlauts ar Siem Noteikumiem ir
stingri aizliegts.

3. Ja kads elements ir atlauts tikai originala
veida, tas nozimé, ka ir aizliegtas jebkadas st
elementa izmainas, t.sk. puléSana, metinasana
u.c.

4.  Aizliegumi ir noraditi skaidribas labad, lai
izvairitos no parpratumiem.

5. Galigo lémumu par motocikla derigumu
sacensibam  pienem  Tehniskdas  komisijas
prieksnieks.

6. Motocikls.

6.1. Tikai Cetrtaktu dzingji.

6.1.1. C600 - Cetru cilindru lidz 636 ccm, tris
cilindru hdz 675ccm, divu cilindru hdz
750ccm.

6.1.2.C1200 - Cetru cilindru virs 636 ccm.

Aizliegtas jebkada virzula gajiena/ diametra

izmaina, kas parsniedz noraditos tilpumus.

6.2.

6.3. Atlauts uzstadit dzin€ja, ramja un
aizmuguréjas dakSas aizsargus. Aizsargiem
jabat izgatavotiem no kompozitmateriala vai
metala aizsargi dzinéjam.

6.4. Atpakalskata spoguliem ir
nonemtiem vai aizlimétiem.

jabat

6.5. Priekséjiem un aizmuguréjiem lukturiem
un pagrieziena raditajiem jabdt nonemtiem
vai aizlimétiem.

6.6. Sanu balstam jabat nonemtam vai

nostiprinatam. Centralais balsts ir aizliegts.

PIELIKUMS Nr. 2 / ANNEX No. 2

C (pretendent) class overview
and technical regulations

1. The C (pretendent) class is intended for
riders- beginners to prepare for the start in a
higher road racing classes.

2. Everything that is not allowed in these
Regulations is strictly forbidden.

3. If some element is allowed only in its
original form, it means that any modifications
(incl. polishing, welding etc.) of this element are
forbidden.

4, Prohibitions are for purposes of clarity, in
order to avoid misunderstanding.
5. Final decision on compliance of the

motorcycle should be made by the Chief of the
Technical Commission.

6. Motorcycle.

6.1. Four-stroke engines only.

6.1.1. C600 - Four cylinders up to 636 cc,
three cylinders up to 675 cc, two
cylinders up to 750 cc.

6.1.2. C1200 - Four cylinders over 636 cc.

6.2. Any change in piston stroke / diameter
that exceeds the specified volumes is
prohibited.

6.3. It is allowed to install guards to engine,
frame and rear fork. The guards must be
made of composits or of metal for the
engine.

6.4. Rear-view mirrors must be removed or

sealed.
6.5.Front and rear lights and direction
indicators must be removed or sealed.

6.6.Side stand must be removed or securely
fixed. Central stand is not allowed.
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. Ellas ieliesanas vacinam, ellas nolieSanas

skriivei un ellas filtram jabat nostiprinatam ar
drosibas stiepli. Ellas filtram, opcionali, var

biGt uzstadita

pretatskrivésanas ierice.

6.8. Dzesésanas sistéma jalieto UGdens vai
organiskais dzesésanas skidrums
(pieméram, sarkanais MOTUL).

6.9. lIzpludes caurules malam jabat
noapalotam, bez asam skautném.

6.10. Stlres rokturiem nedrikst bt metinatiem.
Aréjam malam jabat noapalotam un bez
asam Skautném.

6.11. Maksimalais izplides sistémas skanas
fmenis nedrikst parsniegt 105 dB/A ar
pielaidi +3 dB/A.

6.12. Kamerai uz motocikla jabat stiprinajuma
un fiksétai ar papildus drosibas drati.

6.13. Atlauts kaju balstus parveidot, parvietot
vai maintt, saglabajot originalas
stiprinajuma vietas.

6.14. Aptecétaja stiprinajumi var bt izmainiti
vai parvietoti.

6.15. Atlauts mainit aptecétaju, priekséjo dublu
sargu, sédekli, saglabajot originalo formu.

6.16. Janonem valsts numurzimes turétajs un
visa veida bagazas stiprinajuma aksesuari.
Ka ari pasazieru kaju balsti un rokturi.

7. Riepas

7.1.Sliki ir atlauti.

7.2.lietus riepas lieto tikai, ja sacensibas ir
izzinotas, ka “slapjas”. Riepas ir bez
E vai DOT markéjuma, bet ar uzrakstu
“NOT FOR HIGHWAY USE”;

7.3.Riepu silditaji ir atlauti.

6.7.0il filler cap, oil drain plug and oil filter

must be lock wired (safety wired). The oil
filter may optionally have a secondary
retention mechanism.

6.8. Permitted engine coolant is water or
organic coolant (e.g. red MOTUL).

6.9.Edged of the exhaust must be rounded,
without sharp plates.

6.10. Handlebars must not be welded.

Outside parts must be rounded, without

sharp plates.

6.11. Maximum sound level of exhaust

system may not exceed 105 dB/A with a

tolerance of +3 dB/A.

6.12. The camera mounted on the

motorcycle must be stationary and fixed with

additional safety wire.

6.13. It is allowed to modify, relocate or

replace the footpegs while retaining their

original mounting points.

6.14. Fairing brackets may be altered or

replaced.

6.15. It is allowed to change the cowl, the

front wing, the seat while retaining the

original shape.

6.16. The license plate holder and all

luggage restraint accessories must be

removed. Also passenger footpegs and grab

rails.

7. Tires

7.1. Slicks areallowed.

7.2. rain tires uses Only in case the race has
been declared as “WET”. These tyres do not
havr to have the DOT or E - marking, but they
must have the text: “NOT FOR HIGHWAY USE”
written onthem.

7.3 Tire warmers are allowed.



